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Aunnotanua. B cratbe OymeTr uATH peyb O 3apOJUBIICICS B AHIVIMICKOM SI3BIKE

IIOJIUTUYCCKU KOppCKTHOfI nekcuke. Ha JaHHOM JTall€ Pa3sBUTHUA 06H.[€CTBa Ba>XHO IIOHUMATh,
4YTO HaAIIC MHUPHOC 6y11ymee 3aBUCUT OT TOI0, KaK MbI OGH.I&CMCSI C YCJIIOBCKOM, KaK MBI EMY
npenogHocuM uHpopmaruioo. B cTaThe OBUIO NMPOBEACHO HCCIEIOBAHHME IO OINPOCY CpeIu
CTYACHTOB y‘le6HBIX 3aBeI[eHI/II71 POCCI/II/I, 3aTeM OBLIM BBISIBIIEHBI Cl1a0bIe CTOpPOHBI ITOHHUMAaHUA
MMPaBUJIBHOCTU UCIIOJIb30BAHUA HOHHTKOppeKTHOﬁ JIEKCUKH B QHTJINHCKOM S3LIKE.

Abstract. The article focuses on the politically correct vocabulary that originated in the
English language. At this stage of society development, it is important to understand that our
peaceful future depends on how we communicate with people, how we present information to
them. The author conducted a survey among students of Russian educational institutions, then
identified weaknesses in understanding the correct use of politically correct vocabulary in the
English language
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[TonmuTHueckast KOPPEKTHOCTb — 3TO MPAKTUKA, HAMpaBICHHAs Ha 3allUTy MHTEPECOB
Jqr0Jel OT pa3iu4HOro pojaa auckpumuHaimu [1]. OHa, Kak NPaBWIIO, OCYIIECTBISECTCS
Omaromapst 5BpeMuu T.e. 3aMeHe HETOJIMTKOPPEKTHBIX CIIOB HA YMECTHBIC IO CMBICITY CJIOBA WIIH
cmoBocouetanusi [3]. PaHblne TakTHuHas JeKkcMka BeTpedanack Tojdbko B CMU, Bo Bpems
NyOJIMYHBIX BBICTYIJICHUH, HO CO BpEMEHEM OHa CTajla UCIOJIb30BATHCS U B TOBCEHEBHOM peun.

Pacosas unu smnuueckasn ouckpumunayus

UtoObl COOMIOCTH pacoByK TOJIEPAHTHOCTh B odunuaibHoM guckycpe B CIHA
ucnons3yercs noustue Afro-American Bmecto Negro. IMapamienbHO, TEMHOKOXKHUX JIFOICH W3
Ipyrux crpaH cranud HaseiBath Afro-Brazilianu t.n. CroBocoueranue black people eme
JIOITyCKaeTcsl B AHIUINY, HO YK€ KaTeTOPHUUECKH 3alpelieHo B AMepuke

B Awmepuke Bmecto cimoBa Indian cramu ymotpe6msates indigenous person wiu Native
American, 4To MOXXHO TEpPEBECTH KaK «KOPEHHOW aMepuKaHel». A eciu pedb HAET He O
XOJIOTHOM JIecepTe, a O YelnoBeke, To Heooxoaumo ynotpeduts Native Alaskan, Bmecto Eskimo.

Tepmun Hispanics cran nomynsiper B CIIIA B 1970-X, korma Tak CTalu Ha3bIBaTh

JIATUHOAMCPHUKAHIICB. Ho mnocne TOro, Kak 3TO CJIOBO CTaJl0O acCOOMUHPOBATHBCA C



MaJt000€eCIIeYeHHBIMU CIIOSIMM HACEIIEHHs, TO BMECTO Hero cramu ymorpebisrs Latino / Latina,
Chicano / Chicana, SpanishAmerican.
Juckpumunayusi no no1060My NPUHAKY

Cekcu3M — reHaepHas TUCKPUMHHAIIMS, MPEIyOexkIeHHEe, HeraTUBHOE OTHOIICHUE HITH
QHTUIIATHUS 110 OTHOILICHHUIO K JIFOJIAM JIPYroro moia.

OnHO W3 TPOSBICHUN TeHACPHON MTUCKPUMHHAIIMK C TOYKH 3PCHUST (HDEMHUHHUCTCKOTO
JIBHXKCHHUST — 3TO HCIIOJBb30BAHUE YACTUIBI MAN, KOMOpas OMHOCUMCS K MYAHCCKOMY POOY.
[TosTOoMy B aHIJIMICKOM  s3blke  Hapsay  policeman, businessman  cramu
ucnonb3oBathk policewoman o businesswoman. To e camoe mpomsoruio u ¢ chairman:
ceiiyac MCIOJB3YIOT MPOCTo chalir.

Bospacmnas ouckpumunayus

DIHKU3M — 3TO JUCKPHUMHUHALIKSA 110 MPU3HAKY Bo3pacrta. Haile Bcero, AMCKPUMHUHALINH
HOJIBEPTaroTCs JIFOAM CTAPILEro BO3pacTa, XOTs MOXET ObITh U oOpatHoe. Tak, 4ToObI H30eKaTh
JMCKPUMUHALIMK M TIPOSBUTH TMOJUTKOPPEKTHOCTh BMecTo 0ld moryr roBoputh: third age
person wmu Senior citizen. Takxke MOCTENEHHO BBIXOMUT M3 yHOTpeOieHus cioBo  Qirl,
UCIIOJIb3YEMOE B 3HAYCHHUH «JICBYIIKA.

Hmywecmeennas Ouckpumunayus

Jlexcuka, KOTOpasi OTHOCHTCSI K 3TOW TPYIIE, MCIONB3YETCs, YTOOBI 3aMCHUTH CIIOBA,
KOTOpbIe, OMKCHIBas (PUHAHCOBOM CTATyC YEIIOBEKA, BBI3BIBAIOT HEIMPHITHBIC ACCOIIUAIIUH.
YenoBeky OyeT IpUsTHEE YCIbIIATh B CBOIO cTopoHy economically exploited, uem npuBbaHOe
poor. Inst Toro, 4yto0Obl HE OOMAETH CBOEro coOecelHuKa, 0co00 BHUMATEIbHBIC JTHOIH MOTYT
ucnonb3oBaths differently advantaged.

Huckpumunayusi 1100eil ¢ 02PAHUYEHHBIMU BO3MONCHOCTISMU

JINCKpUMUHAIUS JTIOJICH O COCTOSIHMIO 3JI0pOBbs — 3TO 3#bnu3m (ableism). Dror
TEPMHH MOXKHO OOBSCHHTH, KaK yIIEeMJIEHHE TpaB TeX JIOJCH, KOTOpble H3-3a CBOHMX
OTpe/IeNIEHHBIX (PU3NUECKUX OTPAHUYEHHEH, HE MOTYT HCIIOJIb30BaTh BECh CBOM IMOTCHITHAI.
[MTonuTKOpPpEKTHBIE CIIOBa 3TOW TPYMIBI 00pa3yroTcs ¢ moMomibio npructaBku challenged. Ona
BBITECHsICET KOrja-To BceMm mpuBbiuHbie handicapped wiu disabled. Hampumep, physically-
challenged Bmecto disabled, visually-challenged Bmecto blind. Ho nHe morio o6oiitich u 6e3

BHEJ[peHNs abCyp/IHbIX BhIpaXkeHUI Onaroaaps 3Toi npucraBke. Hampumep:

o metabolically challenged — dead,
o generationally challenged — old, young,
o conversationally challenged — boring,

o folically challenged — bald or balding [2,C.41].



Jlnst BBISIBIIEHUST OOIIUX 3HAHUM O TMOJHMTHYECKHM KOPPEKTHOM JIEKCHMKU B AHTJIMMCKOM

SA3BIKC aBTOPOM ObLI IMPOBCACH COIIMOJIOTUYSCKUH orpoc. B Hem MMPpUHAIIN Y4aCTHC 46 CTYACHTOB

Pa3IMYHBIX BY30B U KOJUICJKEN CTPAHBI.

JUis TpoXoXaeHUs aHKeThl HeoOXoAuMo ObUIO yKa3zaTh CBOW BO3pacT M ydeOHOe

3aBecHHUE.

[10 AaHHON WKane yKaxuTte CBOW BO3pacT:
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Puc. 1. CtpykTypa pecrioHJ€HTOB 10 BO3PACTHOMY COCTaBy

HepBI:-IM BOIIPOCOM I10 TEME «ITOJIUTUYCCKAsA KOPPEKTHOCTEL B AHTJIMHACKOM SI3BIKEY OBLT —

JaTb ONPEACICHUE IMTOHATUIO «ITOJUTKOPPEKTHOCTH»):

Monutuyeckas KOPPEKTHOCTb — 3TO.
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@ TepnumocTs K MHOTO poaa B3rnA4am,
Hpaeam, NpUsSsIYKaN

@ [uckypciEHO-KOTHHTHBHEI theHOMEH,
BM HEMPAMOWM KOMMYHUEALMMN,
HanNpasneHHol Ha BMAOUSMEHEHKS
npeAcTAENeHWA adpecata

) CeoeobpazHeif KOZEKC, KOTOPLIA
NPY3BAH MCKNKYKUTE Kakne Bsl To Hi
BEINe NpruaHaKU AMCKPUMWAHE LMK

Puc. 2. CtpykTypa pecrioHACHTOB 110 MOHUMAaHHUIO TEPMHHA TIOJTUTKOPPEKTHOCTh



[Toutn 55% oOMpOIIEHHBIX 3HAIOT, YTO ATO CBOEOOpA3HBIN KOAEKC, KOTOPBIA MpU3BaH
UCKJTIOUUTh Kakue Obl TO HU ObUIO Tpu3HAKKW AUCKpuMHHAUUHU. 30% CUYUTAOT, YTO 3TO
TosiepaHTHOCTh. 1 15% pemmmnm, uto 310 3Bdhemus (puc.3).

3areM HE00X0IMMO OBbLIO OIPEACIUTH MOJUTKOPPEKTHBIE BHIPAKEHUS:

Kakune 13 aTux BblpaXXeHWn ABNSKTCA NOTUTKOPPEKTHBIMWA?
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Hispanics 10 (22,2 %)

Latino / Latina 27 (60 %)
Chicano / Chicana
SpanishAmerican 25 (55,6 %)

30

Puc.3. Crpykrypa pecrnoOHJCHTOB [0 3HAHMIO OTHUYECKOH HJIM  pacoBOU
MOJUTKOPPEKTHOM JICKCUKE

W3 naHHOTO CHMcCKa BCE BBIPRKECHUS SIBISIOTCS TMOJUTUYECKH KOPPEKTHBIMH, KpPOMeE
cioBa «Hispanicsy. K coxaieHuto, TOJIbKO 4yTh OOJIbIIIE MTOJOBUHBI OMPOIIECHHBIX 3HAIOT, KAKUE
CJIOBa SIBIIIIOTCS TIOJTMTKOPPEKTHBIME. bostee Toro, 22% cuuraiot, uto Hispanics — moauTuyecku
KOppeKTHOoe cioBO (puc.4).

S mocuMTana HyXXHBIM B ONpPOCE Y3HATh, MOHMMAIOT JM CTYAEHTHl 3HAYEHHUE CIIOBO

CCKCHU3M.

Kak Bbl NOHUMaeTe 3Ha4YeHUe cnoBa cekcuam?
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@ HeratveHos oTHOWeEHME,
NpeAEsATOCTE, HACHMKE,
HeCNpaEeqnMEOCTE U NUWLEHHE
onpefeneHHE Npae nogeil no
NPUMYNHE MX MPUHALNERHOCTI K
ONpefeneHHol coyMansHoN rpynne.

@ JucrpumuHaLmMa No Nonosomy
npyaHaky
HeHcHos ABM¥EHME 38 NoNHoe
YPEAEHEHWE HEHLMH B Npagax ¢
MYHUMHEMU.




Puc. 4. Crtpykrypa pecnoHAEHTOB IO MPaBUIHHOMY IOHMMAHHIO 3HAa4YeHHs CJIOBa
CEKCU3M

IToutn 67% 3HAIOT, YTO CEKCHU3M — 3TO JUCKPUMMHALIMS 1O MOJIOBOMY Ipu3HaKy. 22%
pelmuian, 4to 3To JauckpumuHanus, a 11% - ¢emunusm. K cuacteio, Ooinblias dYacTb
PECIIOHICHTOB BEPHO ONPEICIININ 3HAUCHHUE 3TOr0 TepMuHa (puc.4).

Taxoke ObLT 331aH MPAKTUYECKUIN BOIIPOC.

ABNAeTCA N 3TO NpeAsoXeHUe nonuTKoppekTHbIM: She likes cooking
and is very good at it.
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Puc 5. CrpykTypa pecrnoHAEHTOB TO MPaBWIBHOMY IOHUMAaHHUIO TOCTPOCHUS
AQHIIMMCKOTO IIPEIIIOKECHHUS.

[TpaBusbHas GopMyIHPOBKA JAHHOTO MPEUIOKEHUS TOJDKHA BBITIIAAECTh Tak «He or she
likes cooking and is very good at it». 45% oTBeTHWJIM MPaBUJIBHO, YTO 3TO MPEAJIOKECHUE HE
SIBJISIETCSI TOJTMTKOPPEKTHBIM. 34,8% omunbirck. Y 20% He 3HaNM npaBHIbHOTO 0TBeTa (pHC.D).

Crenyrouuii Bonpoc ObLT CBA3aH C BO3PACTHOM JUCKpUMHUHALIAEH.

Bbl6epuTe NONUTKOPPEKTHbIE BblpaXXeHWs:
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Third age person 22 (47,8 %)

old 13 (283 %)

Senior citizen 28 (60,9 %)

0 5 10 15 20 25 30

Puc. 6. CrpykTypa PpECIOHIEHTOB IO 3HAHUIO JIEKCHKH, CBS3aHHOW C BO3PACTHOM
JTUCKpUMHHAIEN

BoJibiiie MoJOBHHBI OMPOMICHHBIX CUUTAIOT, YTO SENIOr CitiZen MONUTUYECKH KOPPEKTHOES
BeipakeHue. Jla, onn mpasel. [loutn 48% yBepensl, uto third age person mojauTKOpPpPEKTHOE
cioBo. Jla, Bepno. Ho uro kacaercst cioBa 0ld, oHO He sIBIsieTCS MOTUTUYECKH KOPPEKTHBIM.

Bcero 13% ommbiucs ¢ BHIOOPOM MPaBUIBLHOTO OTBETA B JAHHOM Bormpoce (puc.6).



Kakoe 13 BblpaxeHWi ABNaeTCa caMbiM 6e306MaHbIM?
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@ Economically exploited
@® Poor
@ Differently advantaged

Puc. 7. CTpyKkTypa peCrOHICHTOB [0 YaCTUYHON OCBEJOMJICHHOCTH B MMYIIIECTBEHHOM
JMCKPUMUHAIIAN

Differently advantaged-sensemcs camvim nonumxoppekmuoim cpeou npeonioNCeHHbIX
C108, makaice ModicHo ucnonvzosams economically exploited umo moowce ne 6yoem sensmocs
owubrot. 89% pecnonoenmos cnpasunuce ¢ smum onpocom (puc.T).

THocneonue 0sa eonpoca s Cuumaio CAMbIMU CILONCHLIMU M.K. IMU HOBOBEEOCHUS.

NOSBUNUCH 8 AH2TULICKOM SA3bIKE CpasHUmMeENIbHO HeoasHo.

Asnaetca nu cnobo disabled nonuTUyeckn KoppeKTHbIM C/IOBOM?
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Puc.8. CtpykTypa pecrioH/ICHTOB 10 3HAHUIO MTOJIMTKOPPEKTHOM JIEKCUKH MO0 OTHOIICHHUFO
K moasm ¢ OB3
Ha nmamsbiii moment cioBo «disabled» yxe He sBiasieTcs MONMUTKOPPEKTHBIM T.K. OHO

MOTYEPKHUBACT IMOJTHOE OTCYTCTBHE TOW WIJIM JPYroi (pU3WUecKol BO3MOXKHOCTH y denoBeka. C



3TUM BOIIPOCOM CIIPAaBWINCH TOJBKO 25% ompomeHHblX. 20% Npeanosokuwin, 4TO JaHHOE

CIIOBO YK€ BO3MOYKHO HE SIBIISICTCS TIOJIMTHYECKH KOPPEKTHBIM (puc.8).

MNpeanonoxum, 4To Bam HeoBxoaMMOo No3BaTh obuLMaHTa MyXCKOro
nona B aHIMWACKOM pecTopaHe. Kakoe cnoBo Bbl A/19 3TOr0
ucnonbayere?
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@ Waiter

@ Waitress
/ Waitron

Puc. 9. CtpykTypa peCiOHICHTOB 10 IPABHILHOMY YIIOTPEOICHUIO CIIOBA «O(PHUITMAHTY B
AHTJIMHACKOM SI3BIKE

VYBbI, HO TOuTH 87% HE CIIPaBUIIUCH C TUM BOIpocoM. CTYIEHTHI BRIOMpalId IPUBBIYHOE
UM «Waitery, HO MOJHMTHUYECKH KOPPEKTHBIM CJIOBOM SBJISETCS «Waitrony», koTtopoe ceituac
AKTUBHO IPUKMBACTCS B aHTJIMHCKOM si3bIKe (prc.9).

[TogBoast UTOT, K COXKAICHUIO, TOJIHKO MPUMEPHO MOJOBUHA OIMPOIICHHBIX 3HAIOT, KaKUE
CJIOBa MOKHO HCIIOJIB30BaTh B O(PUIIMATHLHOM aHTIIMHCKOM SI3bIKE, M YTO U3 aHTVIMACKOHN JIEKCUKHU
HE SIBJISETCS MOJUTHUYECKU KOPPEKTHBIMU CIOBaMHU. JTO OYEHb MEYAIBbHO, HO KaK MOXKET ObITh
no-npyromy, ecnu paeictBytoumii npesuneHt CIIA, Jlonansn Tpamm, 3asBisier, 4To emy

HEKOraga AymMarTb O MOJIUTKOPPEKTHOCTHU.
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